Modern Linguistics BIf{i% S %, 2026, 14(4), 31-35 Hans X
Published Online April 2026 in Hans. https://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml.2026.144263

ZETEOA R RiR G

Ty
mHIE R, = B

Wk H . 20264F2H26H; A EM: 20264F3H18H; KA H: 20264F3H31H

R

=R B F A B gt 5 Rkt BURIER =Rkt & ALK E B E. J7 AR gL
5RBRBHBTHEE, T RFETZEMBRZY. £ (BRIBFRETEREREY (eI
WY ATERERIE, MP@EE “EE” “ME” “GiEhIE7 SREGHEE, S, RBSTRKELS
SCHREERE, BRI R X, B EE SA SCA S, SRS

K
ERATHA, FiaE, iR

Examples and Explanations of Folk Dialect
Words in Yunnan Zhuzhici

Yanyan Jin

School of Liberal Arts, Yunnan Normal University, Kunming Yunnan

Received: February 26, 2026; accepted: March 18, 2026; published: March 31, 2026

Abstract

With distinct regional and ethnic characteristics, Yunnan Zhuzhici serves as an important carrier
documenting the social history and culture of Yunnan. As a linguistic mirror reflecting regional cul-
ture and folk customs, folk dialect words are widely found in Yunnan Zhuzhici. Based on Poems and
Annotations of Yunnan Ethnic Zhuzhici in the Qing Dynasty and Chinese Zhuzhici, this paper selects typ-
ical folk dialect words such as “Huixiang (fennel)”, “Duosheng (chopped raw food)” and “GuGumao”,
and interprets their meanings and cultural connotations by consulting dictionaries, folklore rec-
ords and ethnic history documents, so as to clarify their semantic boundaries and explore their pro-

found cultural implications.
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